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Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise

A Bitte befolgen Sie diese Sicher-
heitshinweise genau, um Gefahren

und Schaden fur Menschen und

Sachwerte auszuschliel3en.

Erlauterung der Sicherheitshinweise

A Gefahr

Dieses Zeichen warnt vor Perso-
nenschaden.

| Achtung
' Dieses Zeichen warnt vor Sach-
und Umweltschaden.

Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich ausschliel3-
lich an autorisierte Fachkrafte.

Zu beachtende Vorschriften

= Nationale Installationsvorschriften

» Gesetzliche Vorschriften zur Unfallver-
hutung

= Gesetzliche Vorschriften zum Umwelt-
schutz

» Berufsgenossenschaftliche Bestim-
mungen

Hinweis
Angaben mit dem Wort Hinweis enthal-
ten Zusatzinformationen.

= Elektroarbeiten durfen nur von Elektro-
fachkraften durchgefuhrt werden.

» Die erstmalige Inbetriebnahme hat
durch den Ersteller der Anlage oder
einen von ihm benannten Fachkundi-
gen zu erfolgen.

» Anforderungen der VDE 0100,
VDE-AR-E 2510-2 und
VDE-AR-E 2510-50 einhalten.

» Einschlagige Sicherheitsbestimmun-
gen der DIN und EN
(» ONORM, EN und OVE
H SEV, SUVA, SVGW, SVTI, SWKI,

VKF und EKAS-Richtlinie 1942

Sicherheitshinweise fur Arbeiten an der Anlage

Stromspeichersystem

= Bei allen Arbeiten geeignete personli-
che Schutzausristung tragen.

= VVitocharge ausschalten. Dazu im Menu
,An-/Ausschalten‘ der Bedieneinheit
den Button ,,Ausschalten* wahlen.

» StromfUhrende Leitungen zwischen
Vitocharge und Hauptverteilung span-
nungsfrei schalten.

= Falls eine Backup-Box (Umschaltein-
richtung) vorhanden ist:

Alle Leitungsschutzschalter der
Backup-Box trennen.

» Den Hauptschalter ,PV- & BAT-Switch*
am Wechselrichtermodul (Drehschal-
ter) auf ,0“ stellen.

» Die Anschlussleitungen zu den Batte-
rien trennen.

6171301



6171301

Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

» Angeschlossene Komponenten und
Stromerzeuger spannungsfrei schalten
(siehe folgendes Kapitel).

» \Wechselstromleiter aul3erhalb des
Stromspeichersystems kurzschlie3en
und erden.

» Anlage auf Spannungsfreiheit prufen.

» Anlage gegen Wiedereinschalten
sichern.

» Benachbarte spannungsfihrende Teile
abdecken oder abschranken.

» |solierende Kunststoffabdeckungen
oder verplombte Bauteile ausschliel}-
lich nach Rucksprache mit dem Ener-
gieversorgungsunternehmen entfer-
nen.

Hinweis

Die Kondensatoren im Gleichspan-
nungsbereich des Wechselrichtermoduls
speichern Energie. Nach dem Ausschal-
ten des Vitocharge und dem Trennen
der Batteriemodule liegt voriibergehend
weiterhin Spannung am Gleichspan-
nungsanschluss des Wechselrichtermo-
duls an.

Empfehlung:

Vor Tétigkeiten an den Gleichspan-
nungsanschliissen des Wechselrichters
eine Wartezeit von ca. 15 min einhalten.
In dieser Zeit entladen sich die Konden-
satoren.

Gefahr

Falls die Gleichspannungsan-
schlusse vom Wechselrichtermodul
abgezogen werden, ohne das das
Wechselrichtermodul ausgeschaltet
ist, besteht die Gefahr von elektri-
schem Schlag, Verblitzen der
Augen und Verbrennungen.

Den Vitocharge uber das Bedientell
ausschalten. Den Hauptschalter
,PV- & BAT-Switch“ am Wechsel-
richtermodul (Drehschalter) auf ,0“
stellen, bevor die Gleichspannungs-
anschlusse abgezogen werden.

Sicherheitshinweise

Gefahr

Trotz ausgeschaltetem Vitocharge
konnen die Photovoltaik-
AnschlUsse bei Tageslichteinwir-
kung auf die Photovoltaikanlage
weiterhin spannungsfuhrend sein.
Bei Arbeiten an der Anlage die Pho-
tovoltaik-Anschlusse nicht beruh-
ren.

Gefahr

Leitfahige Gegenstande, z. B.
Werkzeuge oder Schmuck kénnen
KurzschlUsse verursachen.

Nur isoliertes Werkzeug verwen-
den. Schmuck ablegen.

Gefahr

Falls Wasser in den Vitocharge VX3
eingedrungen ist, kann es zur Elekt-
rolyse und zur Knallgasbildung
kommen. Dadurch besteht Explo-
sionsgefahr.

Falls Wasser in den Vitocharge VX3

eingedrungen ist:

= FUr eine intensive Bellftung des
Aufstellraums sorgen.

» Der Vitocharge VX3 wurde durch
das eingedrungene Wasser
beschadigt und darf nicht mehr
betrieben werden.

Achtung

Durch elektrostatische Entladung
konnen elektronische Baugruppen
beschadigt werden.

Vor den Arbeiten geerdete Objekte
berthren, z. B. Heizungs- oder
Wasserrohre, um die statische Auf-
ladung abzuleiten.



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Angeschlossene Komponenten und
Stromerzeuger

» Bei Brennstoff Gas den Gasabsperr-
hahn schlielen und gegen unbeab-
sichtigtes Offnen sichern.

» Anlage spannungsfrei schalten, z. B.
an der separaten Sicherung oder
einem Hauptschalter, und auf Span-
nungsfreiheit prufen.

» Anlage gegen Wiedereinschalten
sichern.

Instandsetzungsarbeiten

| Achtung

*  Die Instandsetzung von Bauteilen
mit sicherheitstechnischer Funktion
gefahrdet den sicheren Betrieb der
Anlage.
Defekte Bauteile mussen durch
Viessmann Originalteile ersetzt
werden.

Zusatzkomponenten, Ersatz- und Ver-
schleiteile

| Achtung

' Ersatz- und Verschleifdteile, die
nicht mit der Anlage gepruft wur-
den, konnen die Funktion beein-
trachtigen. Der Einbau nicht zuge-
lassener Komponenten sowie nicht
genehmigte Anderungen und
Umbauten kdnnen die Sicherheit
beeintrachtigen und die Gewahr-
leistung einschranken.
Bei Austausch ausschlieflich
Viessmann Originalteile oder von
Viessmann freigegebene Ersatz-
teile verwenden.

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb der Anlage

Das Stromspeichersystem mit allen
Zubehorteilen darf nur im Originalzu-
stand ohne Veranderungen, sowie in
einwandfreiem technischen Zustand
betrieben werden.

Alle Schutzeinrichtungen mussen fehler-
frei arbeiten und frei zuganglich sein.

Im Aufstellraum muss ein Rauchmelder
installiert sein.

Falls Wasser in den Vitocharge einge-
drungen ist, kann es zur Elektrolyse und
zur Knallgasbildung kommen. In diesem
Fall fur eine intensive Beluftung des Auf-
stellraums sorgen. Falls Wasser in den
Vitocharge eingedrungen ist, ist der Vito-
charge nicht mehr betriebsfahig.

Verhalten bei Rauchbildung (Rauch-
melder ertont) und Brand

Gefahr

Bei Rauchbildung und Feuer beste-

hen folgenden Gefahren: Verbren-

nung, Explosion, Veratzung und

Erstickung.

1. Falls moglich: Taren schlieRen.

2. Den Gefahrenbereich verlassen.

3. Sofort der Feuerwehr einen
Lithium-Eisenphosphat-Brand
melden. Das Stromspeichersys-
tem ist mit herkdmmlichen Feuer-
|6schern nicht I6schbar.

4. Rauch und Dampfe nicht einat-
men. Die austretenden Gase
konnen zu Atemwegsbeschwer-
den, Hautirritationen und Reizun-
gen der Augen fuhren. Sofort den
Arzt aufsuchen.
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Information

Hinweise zum Gefahrguttransport

Der Transport der Lithium-lonen-Batterien und Lithium-
Eisenphosphat-Batterien unterliegt Regeln und
Beschrankungen gemall ADR-Vorschriften. Lithium-
lonen-Batterien sind Gefahrgut und unterliegen somit
den Gefahrgutvorschriften. Laut ADR und RID sind
Lithium-lonen-Batterien Gefahrgut der Klasse 9 und
somit folgenden UN-Nummern zugeordnet:

= UN 3480: Lithium-lonen-Batterien

= UN 3481: Lithium-lonen-Batterien in Ausriistungen

Entsorgung der Verpackung

Verpackungsabfalle gemaR den gesetzlichen Festle-
gungen der Verwertung zufiihren.

DE: Nutzen Sie das von Viessmann organisierte Ent-
sorgungssystem.

AT: Nutzen Sie das gesetzliche Entsorgungssystem
ARA (Altstoff Recycling Austria AG, Lizenznum-
mer 5766).

CH: Verpackungsabfélle werden vom Heizungs-/
Liftungsfachbetrieb entsorgt.

Hinweis

= ADR: Européisches Ubereinkommen (iber die inter-
nationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der
Stral3e

= RID: Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbefér-
derung geféahrlicher Gliter
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Symbole

Symbol

Bedeutung

Verweis auf anderes Dokument mit weiter-
fihrenden Informationen

Arbeitsschritt in Abbildungen:
Die Nummerierung entspricht der Reihen-
folge des Arbeitsablaufs.

Warnung vor Sach- und Umweltschaden

Information

Die Arbeitsablaufe fir die Erstinbetriebnahme, Inspek-
tion und Wartung sind im Abschnitt ,Erstinbetrieb-
nahme, Inspektion und Wartung“ zusammengefasst
und folgendermalfen gekennzeichnet:

Symbol |Bedeutung

Bei der Erstinbetriebnahme erforderliche
Arbeitsablaufe

Nicht erforderlich bei der Erstinbetrieb-
nahme

Bei der Inspektion erforderliche Arbeitsab-
laufe

Spannungsfiihrender Bereich

6 - - =a¢

Besonders beachten.

D

= Bauteil muss horbar einrasten.
oder
= Akustisches Signal

= Neues Bauteil einsetzen.

oder

In Verbindung mit einem Werkzeug:
Oberflache reinigen.

Bauteil fachgerecht entsorgen.

I/ =]

Bauteil in geeigneten Sammelstellen abge-
ben. Bauteil nicht im Hausmll entsorgen.

Nicht erforderlich bei der Inspektion

Bei der Wartung erforderliche Arbeitsab-
laufe

Nicht erforderlich bei der Wartung

Y Y 00 % %




Information

Symbole (Fortsetzung)

Symbole auf den Batterien und auf dem Typenschild

Symbol Bedeutung

Allgemeines Warnzeichen

Warnung vor elektrischer Spannung

Warnung vor Gefahren durch Batterien

Warnung vor heiflder Oberflache:
Das Gerat kann wahrend des Betriebs heil werden. Bei Beruhrung besteht Verbren-
nungsgefahr. Vor dem Beginn der Arbeiten das Gerat ausreichend abkihlen lassen.

Zum BerUhrungsschutz:

Nach Trennung der Gleichspannungsanschlisse vom Wechselrichter min. 15 min warten,
bis die internen Kondensatoren sich selbst entladen haben.

Alle Anleitungen beachten, die mit dem Gerat ausgeliefert werden.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Stromspeichersystem Vitocharge VX3 ist Teil
eines Systems zur Erzeugung, Einspeisung, Speiche-
rung und Eigennutzung von elektrischem Strom.

Eine andere Verwendung, als in der ,Bestimmungsge-
mafen Verwendung“ beschrieben, gilt als nicht bestim-
mungsgeman.

Bei unsachgemaler oder nicht bestimmungsgemafer
Verwendung besteht Gefahr fir Leib und Leben des
Nutzers oder Dritter. Beeintrachtigungen des Gerats
und anderer Sachwerte kénnen entstehen.

Weitere Hinweise und Formulare fur die Inbetrieb-
nahme (z. B. Antrage, Konformitatsnachweise, Forde-
rung): Siehe www.viessmann.de im Bereich ,Markt-
partner® unter ,Vitocharge®.

Erlaubte Verwendung

Das Stromspeichersystem Vitocharge VX3 ausschlief3-
lich zur Speicherung elektrischer Energie verwenden.
Das Stromspeichersystem Vitocharge VX3 ausschlief3-
lich mit den zugehdrigen Viessmann Batteriemodulen
Typ 2.0A, 2.5A und 2.5B und Zubehorteilen betreiben.
Der Vitocharge VX3 darf ausschlielich mit Batterie-
modulen des gleichen Typs betrieben werden.
Viessmann Batteriemodule dirfen ausschlieRlich im
zugehdrigen Vitocharge VX3 verwendet werden.

10

Montage- und Serviceanleitung, Bedienungsanleitung
sowie alle weiteren mitgelieferten Anleitungen beach-
ten. Technische Unterlagen jederzeit zuganglich aufbe-
wahren.

Vitocharge VX3 nur nach den vor Ort giiltigen Normen
und Richtlinien einsetzen.

Vitocharge VX3 nur in H6hen bis max. 2000 m Uber
NN betreiben.

Bestimmungsgemalie Verwendung liegt nur vor, falls
alle Anforderungen an den Aufstellraum und die
.Bestimmungsgemale Verwendung“ eingehalten wer-
den.

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsge-
mai.

Photovoltaikanlage:

= Der Vitocharge Wechselrichter darf nur in Verbin-
dung mit Photovoltaikmodulen verwendet werden,
die die Anforderungen nach IEC 61730 Klasse A
erfullen.

Batteriemodule:

= Batteriemodule und Umgebung der Batteriemodule
vor offenen Flammen, Glut und Funken schiitzen.

= Batteriemodule gemal den Herstellervorgaben
installieren und betreiben.

= Der Vitocharge VX3 darf ausschlielich mit Batterie-
modulen des gleichen Typs betrieben werden.

6171301


http://www.viessmann.de

6171301

Information

BestimmungsgemaRe Verwendung (Fortsetzung)

Umschalteinrichtung:

= In Verbindung mit Vitocharge VX3 dirfen nur die
Viessmann Umschalteinrichtungen Backup-Box ver-
wendet werden (Zubehor).

= Die finale Entscheidung tUber die Konformitat der
automatischen Umschalteinrichtung mit den Vorga-
ben des Verteilnetzbetreibers obliegt dem jeweiligen
Verteilnetzbetreiber. Deshalb nehmen Sie bei Unklar-
heiten Kontakt mit dem zustandigen Verteilnetzbe-
treiber auf.

= Bei deutschen Niederspannungsnetzbetreibern wird
im Allgemeinen die allpolige Trennung gefordert:
VDE Anwendungsregel ,Stationare elektrische Ener-
giespeichersysteme vorgesehen zum Anschluss an
das Niederspannungsnetz® - VDE-AR-E 2510-2;
6.410.2.2 Inselbetrieb mit TN-System.

Fehlanwendungen

= Vitocharge VX3 nicht in Fahrzeugen betreiben.

= Vitocharge VX3 darf nicht als Unterbrechungsfreie
Stromversorgung (USV) verwendet werden.

= Gehause der Batteriemodule nicht 6ffnen oder
demontieren.

= Batteriemodule und Batteriefacher nur entsprechend
der Montageanleitung montieren.

= Batteriemodule nicht aul3erhalb des Vitocharge VX3
betreiben.

= Batteriemodule nicht an andere Gerate anschlie3en.

= Batteriemodule nicht auRerhalb der vom Hersteller
freigegebenen Betriebsbereiche (Spannung, Strom,
Temperatur usw.) betreiben oder lagern.

= Batteriemodule nicht in Gberflutungsgefahrdeten
Raumen betreiben oder lagern.

Produktinformation

Das Stromspeichersystem erhoht die Eigenstromnut-
zung.

Hauptsachliche Gefahrdungen

= Medizinische Gerate (z. B. Herzschrittmacher) kon-
nen durch die hohen elektrischen Strome gestort
werden. Personen mit solchen Geraten durfen sich
nicht in unmittelbarer Nahe von Vitocharge VX3 auf-
halten.

= Im Fehlerfall kann es zum Ausgasen der Batteriemo-
dule kommen. In diesem Fall fir eine intensive Bellf-
tung des Aufstellraums sorgen.

Bei Fehlanwendungen (Kontakt mit Flissigkeiten) oder
technischem Ausfall (z. B. Stérung der Regelung durch
elektromagnetische Strahlung) kénnen folgende
Gefahren auftreten:

= Feuer

= Explosion

= Chemische Veratzungen

= Stromschlag

Durch Uberlast, Kurzschluss und Lichtbogen kann ein
Lithium-Eisenphosphat-Brand entstehen. Personen
kénnen durch Elektrolyt oder geschmolzenes Material
verletzt werden. Im Brandfall besteht Erstickungsge-
fahr durch Sauerstoffmangel und Vergiftungsgefahr
durch giftige Dampfe. In diesem Fall fiir eine intensive
Bellftung des Aufstellraums sorgen.

1



Information

Produktinformation (Fortsetzung)

Ubersicht der Bestandteile

Stromspeicher Vi- | Wechselrichter | Batterien Batteriemodule, Typ Nachriistbare
tocharge VX3, Typ 2.0A 2.5A 258 Batterien
6.0A0 1 — — — — 3

6.0A4 1 1 2 — — 2

6.0A5 1 1 — 2 2 2

6.0A8 1 2 4 — — 1

6.0A10 1 2 — 4 4 1

6.0A12 1 3 6 — — —
6.0A15 1 3 — 6 6 —

8.0A0 1 — — — — 3

8.0A4 1 1 2 — — 2

8.0A5 1 1 — 2 2 2

8.0A8 1 2 4 — — 1

8.0A10 1 2 — 4 4 1

8.0A12 1 3 6 — — —
8.0A15 1 3 — 6 6 —

Der Wechselrichter besteht aus Wechselrichtermodul
und dem Zentral-Elektronikmodul EMCU.

Eine Batterie besteht aus 2 Batteriemodulen, Typ
2.0A, 2.5A oder 2.5B und einem Vitocharge VX3 Bat-
teriefach, Typ A.

Vitocharge VX3, Typ 6.0A0 und 8.0A0

Die Vitocharge VX3, Typ 6.0A0 und 8.0A sind Wech-
selrichter. Der Wechselrichter wird verwendet fiir den
Anschluss von max. 3 Photovoltaikstrangen (Strings).
Der Wechselrichter kann mit der Vitocharge VX3 Bat-
terie-Nachristung als Stromspeicher mit max. 3 Batte-
rien nachgerustet werden. Durch die Nachrustung als
Stromspeicher kénnen nur noch 2 Photovoltaikstrange
angeschlossen werden.

Vitocharge VX3, Typ 6.0A4 bis 6.0A15 und 8.0A4
bis 8.0A15

Der Vitocharge VX3, Typ 6.0A4 bis 4.6A15 und 8.0A4
bis 8.0A15 ist ein Stromspeichersystem. Das Strom-
speichersystem wird verwendet fiir den Anschluss von
max. 2 Photovoltaikstrangen und der Speicherung von
elektrischer Energie. Das Stromspeichersystem kann
mit der Vitocharge VX3 Batterie-Nachristung bis zu
einer max. Anzahl von 3 Batterien nachgerustet wer-
den.

Verwendung mit anderen Geraten
Der Vitocharge VX3 kann in Verbindung mit folgenden
Geraten genutzt werden:

= Vitovalor PT2 und Vitovalor PA2
= Vitocal

12

= Externe Photovoltaikanlage
= Automatische Umschalteinrichtung Backup-Box 3-
phasig

Achtung

Der gleichzeitige Betrieb des Vitocharge mit
unterschiedlichen Batteriemodulen kann zu
Schaden am Gerat fuhren.

Im Vitocharge Batteriemodule verschiedenen
Typs nicht mischen.

Achtung

Betreiben der Batteriemodule mit der falschen
Software kann zu Schaden am Gerat flhren.
Auf Kompatibilitat der Software des Vitocharge
VX3 Wechselrichters zu den Batteriemodulen
achten, siehe Montage- und Serviceanleitung
Batteriemodul. Vor dem Austausch von Batterie-
modulen und vor der Nachristung neuer Batte-
riemodule ein Software-Update durchfihren.

Das System kann durch die Installation einer
Umschalteinrichtung (Backup-Box, Zubehdr) im
Ersatzstrombetrieb verwendet werden. Bei einem
Stromausfall steht dann allen Verbrauchern, die paral-
lel zum Vitocharge VX3 und hinter der Backup-Box
angeschlossen sind, weiterhin elektrische Energie zur
Verfugung.

Vitocharge VX3 ist einschlieBlich der Batteriemodule
wartungsfrei.
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Produktinformation (Fortsetzung)

Anmeldung beim Verteilnetzbetreiber

Der Vitocharge muss unabhéngig von seiner Betriebs-
weise beim Verteilnetzbetreiber angemeldet und im
Marktstammdatenregister eingetragen werden.

Die finale Entscheidung liber die Konformitét der auto-
matischen Umschalteinrichtung mit den Vorgaben des
Verteilnetzbetreibers obliegt dem jeweiligen Verteil-
netzbetreiber. Deshalb nehmen Sie bei Unklarheiten
Kontakt mit dem zustdndigen Verteilnetzbetreiber auf.

Nachriistung weiterer Batteriemodule

Innerhalb des ersten Jahrs nach der Inbetriebnahme
kann der Vitocharge mit weiteren Batteriemodulen
nachgerustet werden. Eine Nachristung nach Ablauf
des ersten Betriebsjahrs ist aus technischen Griinden
nicht zu empfehlen.

Es durfen nur Batteriemodule, Typ 2.0A, 2.5A oder
2.5B nachgertustet werden.

Der Vitocharge VX3 darf ausschlieRlich mit Batterie-
modulen des gleichen Typs betrieben werden.

Vor dem Einbau der Batteriemodule Typ 2.5A und 2.5B
muss die Software des Vitocharge VX3 auf Kompatibi-
litat geprift werden:

= BMCU min. Version 0022.502.xxX.XXX

= EMCU min. Version 0024.502.xXX.XXX

Einsatzbereiche

Das Stromspeichersystem dient zur Erhéhung der
Eigenstromnutzung in Verbindung mit zusatzlichen
Stromerzeugern.

Der Vitocharge kann abhangig von den angeschlosse-
nen Geraten auf verschiedene Weise betrieben wer-
den. Siehe folgende Tabellen.

Information

Gegebenenfalls ein Software-Update des
Vitocharge VX3 durchfiihren.

Abfrage der Softwarestdnde und Durchfihren eines
Software-Updates siehe Montage- und Serviceanlei-
tung ,Vitocharge VX3*.

Grundsatzlich sind Netzparallelbetrieb und Ersatz-
strombetrieb mdglich.

Netzparallelbetrieb

Gebaude-Stromnetz mit Anschluss an das offentliche
Stromnetz

Mogliche Anlagenkonfigurationen fiir Netzparallelbetrieb

Zusatzlich angeschlosse- | Vitocharge VX3, Typ (Anlagenschemen siehe ab Seite 53)
ne Komponenten 6.0A0 6.0A4 bis 6.0A15
oder oder
8.0A0 8.0A4 bis 8.0A15
Wechselstrom gekop- Photovoltaikanlage und
peltes System Stromspeicher (Hybrid-
System)
— X X X
Vitovalor PT2 X X X
Vitovalor PA2 X X X
Externe Photovoltaikanlage
= 1-phasiger Wechselrich- X X X
ter
= 3-phasiger Wechselrich- X X X
ter
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Information

Einsatzbereiche (Fortsetzung)

Hinweis

m Vitocal ist kompatibel zu allen aufgefiihrten Anlagen-
konfigurationen mit Photovoltaikanlage.

m Bei angeschlossener externer Photovoltaikanlage
die Vorgaben zur Beschrénkung der Einspeiseleis-
tung nach EEG berticksichtigen.

Netzparallelbetrieb mit zusatzlichem Ersatzstrom-
betrieb

Gebaude-Stromnetz mit Anschluss an das o6ffentliche
Stromnetz.

Der Ersatzstrombetrieb erfordert die Installation einer
3-phasigen Umschalteinrichtung (Backup-Box, Zube-
hor).

Umschalteinrichtung Backup-Box:
= In Verbindung mit dem Vitocharge VX3 darf nur die
Viessmann Umschalteinrichtung Backup-Box 3-pha
sig verwendet werden (Zubehor). Die Umschaltein-
richtung darf nur in Landern verbaut werden, in
denen eine allpolige Netztrennung und eine geschal-
tete Verbindung des Neutralleiters mit dem Schutz-
leiter wahrend des Ersatzstrombetriebs zulassig ist.
= Die finale Entscheidung tber die Konformitat der
automatischen Umschalteinrichtung mit den Vorga-
ben des Verteilnetzbetreibers obliegt dem jeweiligen
Verteilnetzbetreiber. Deshalb nehmen Sie bei Unklar-
heiten Kontakt mit dem zustandigen Verteilnetzbe-
treiber auf.
DE: Bei deutschen Niederspannungsnetzbetreibern
wird im Allgemeinen die allpolige Trennung gefor-
dert: VDE Anwendungsregel ,Stationare elektrische
Energiespeichersysteme vorgesehen zum Anschluss
an das Niederspannungsnetz“ — VDE-AR-E 2510-2;
6.410.2.2 Inselbetrieb mit TN-System.

Aufbau und Anschluss:
Serviceanleitung ,Backup-Box 3-phasig*

14

Verhalten bei Stromausfall

Bei Ausfall des o6ffentlichen Stromnetzes oder bei Aus-
fall min. einer Phase trennt die Backup-Box die Anlage
vom offentlichen Stromnetz. Alle Verbraucher, die
parallel zum Vitocharge VX3 und hinter der Backup-
Box angeschlossen sind, werden nach kurzer Unter-
brechung weiterhin mit elektrischer Energie versorgt,
entweder aus den Batterien und je nach Anlagen-
schema auch aus der Photovoltaikanlage.
Verbraucher die vor der Backup-Box angeschlossen
sind, werden bei Stromausfall nicht mit elektrischer
Energie versorgt.

Im Ersatzstrombetrieb dirfen die Giber die Backup-Box
versorgten Verbraucher in Abhangigkeit von der einge-
setzten BatteriegroRe (Anzahl der Batteriemodule) und
der aktuell verfligbaren Photovoktaikleistung, die sich
daraus ergebende max. Leistung nicht Giberschreiten.
Das gilt auch fiir den Anlaufstrom von elektrischen
Maschinen.

Hinweis

Die im Ersatzstrombetrieb maximal bereitgestellte
Leistung in Abhéngigkeit von der Anzahl der installier-
ten Batteriemodule siehe Seite 116.

Falls bei einem Stromausfall und ausreichend gelade-
ner Batterie die am Anschluss Backup-Versorgung
(X3) angeschlossenen Verbraucher abgeschaltet wer-
den, ist die angeschlossene Last zu grof3. Nach Redu-
zierung der Last werden die verbliebenen Verbraucher
wieder versorgt.

Wenn das o6ffentliche Stromnetz mit allen 3 Phasen
wieder zur Verfligung steht, verbindet der Vitocharge
nach einer kurzen Unterbrechung alle angeschlosse-
nen Verbraucher wieder mit dem 6ffentlichen Strom-
netz. Alle Verbraucher im Haushalt werden wieder mit
Strom versorgt.

Die Funktionen der Backup-Box werden im Kapitel
.Begriffserklarungen” beschrieben.
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Information

Einsatzbereiche (Fortsetzung)

Mogliche Anlagenkonfigurationen fiir Ersatzstrombetrieb mit Backup-Box
Zusatzlich angeschlosse- | Vitocharge VX3, Typ (Anlagenschemen siehe ab Seite 53)

ne Komponenten 6.0A0 6.0A4 bis 6.0A15
oder oder
8.0A0 8.0A4 bis 8.0A15
Wechselstrom-gekop- Photovoltaikanlage und
peltes System Batteriespeichersystem
(Hybrid-System)
— — X X
Vitovalor PT2 — X X

Einschrankung: Vitovalor
PT2 nicht im Backup-Pfad
Vitovalor PA2 — X X

Einschrankung: Vitovalor
PA2 nicht im Backup-Pfad

Externe Photovoltaikanlage

= 1-phasiger Wechselrich- — X X
ter
= 3-phasiger Wechselrich- — X
ter
Hinweis Unterbrechungsfreie Stromversorgung
Bei angeschlossener externer Photovoltaikanlage die
Voorgaben zur Beschrankung der eingespeisten Leis- Das Stromspeichersystem darf nicht als unterbre-
tung nach EEG beriicksichtigen. chungsfreie Stromversorgung (USV) eingesetzt wer-
den.

Viessmann Technischen Dienst kontaktieren

Bei Problemen und Ruckfragen zu Montage und Inbe-
triebnahme kontaktieren Sie den Viessmann Techni-
schen Dienst unter der Telefonnummer: 06452-703608

Wartungsteile und Ersatzteile

Wartungsteile und Ersatzteile kdnnen Sie direkt online identifizieren und bestellen.

Viessmann Partnershop

Login:
https://shop.viessmann.com/
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Information

Wartungsteile und Ersatzteile (Fortsetzung)

Viessmann Ersatzteil-App

www.viessmann.com/etapp
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‘l Download on the
" )

b

GETITON

Google Play
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Montagehinweise

Montagevorbereitung

Zur Montage auch die den Komponenten beiliegenden technischen Unterlagen beachten.

' Achtung

H Durch Werkzeuge oder Metallteile konnen Bat-
teriemodule beschadigt werden.
Keine Werkzeuge oder Metallteile auf den Batte-
riemodulen ablegen.

Achtung

Bei Montage der Komponenten kann es zu
Staubentwicklung kommen.

Im Aufstellraum vorhandene Warmeerzeuger
wahrend der Montage ausschalten.

Bei raumluftabhangigem Betrieb darauf achten,
dass mit der Verbrennungsluft kein Staub ange-
saugt werden kann.

Anforderungen an den Aufstellraum

m Der Aufstellraum muss den jeweils gultigen Brand-
schutznormen entsprechen.

= Der Aufstellraum muss in der jeweils glltigen Lan-
desbauordnung ausgefuhrt sein.

= Der Aufstellraum muss vor Uberschwemmung
geschutzt werden, z. B. bei Ruckstaugefahr mit Hilfe
einer revisionierbaren, iberwachten Rickstau-
klappe.

= Der Aufstellraum muss sauber und trocken sein. Die
Staubentwicklung darf das Mal} eines Wohnhauses
nicht Gberschreiten (insbesondere kein Mehlstaub
oder Sagestaub).

= Der Aufstellraum muss fiir den Fehlerfall (Uber-
schwemmung eingeschlossen) eine Mdglichkeit fur
eine intensive Beliftung bieten.

m Der Aufstellraum muss den Vitocharge VX3 vor
direkter Sonnenbestrahlung schitzen.

= Bei Wandmontage muss die verwendete Wand aus-
reichend tragfahig sein. Jede Schraube mit Diibel
muss fir eine Zugkraft von min. 40 kg ausgelegt
sein.

Zulassige Umgebungsbedingungen

' Achtung

H Nicht fachgerechter Umgang kann zu Gerate-
schaden an der Umschalteinrichtung (Backup-
Box) fuhren.
Fir Einbringung, Montage und Betrieb die Mon-
tage- und Serviceanleitung ,Backup-Box*
beachten.

= Bei Bodenmontage muss der Boden ausreichend
tragfahig sein. Jede Schraube mit Dibel der Kippsi-
cherung muss flr eine Zugkraft von min. 30 kg aus-
gelegt sein.

= |m Aufstellraum durfen sich keine korrosiven Gase
befinden (z. B. Ammoniak).

= |m Aufstellraum muss ein freier Zugang zum Vito-
charge sichergestellt werden.

= Der Vitocharge VX3 darf nicht in explosionsgefahr-
deten Bereichen betrieben werden.

» Der Aufstellraum muss die spezifizierten klimati-
schen Bedingungen einhalten, siehe folgende
Tabelle. Schnelle Temperaturwechsel sind zu ver-
meiden.

Vitocharge VX3, Typ 6.0A und 8.0A

Zulassige Umgebungstemperaturen

= Betrieb ohne Batteriemodule

0 bis 35 °C

= Betrieb mit Batteriemodulen, Typ 2.0A

5 bis 35 °C
Die Betriebstemperatur des Gesamtsystems wird durch
die Betriebstemperatur der Batterie eingeschrankt.

Betrieb mit Batteriemodulen, Typ 2.5A/2.5B

0 bis 35 °C

= L agerung

0 bis 40 °C

= Transport

—10 bis +45 °C

Max. Umgebungsluftfeuchte

5 bis 85 %, nicht kondensierend
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Montage

Montagevorbereitung

Montagehinweise (Fortsetzung)

Montageort wéhlen

Der Montageort darf den Zugang zu Abschalteinrich-
tungen nicht versperren.

Bei der Auswahl der Montageorte der folgenden Kom-
ponenten darauf achten, dass zwischen den einzelnen
Komponenten des Stromspeichersystems elektrische
Verbindungen hergestellt werden mussen. Das kénnen
230-V-Leitungen und Datenleitungen sein.

Um die Hauptanschlussleitungen kurz zu halten, das
Stromspeichersystem in der Nahe der elektrischen
Hauptverteilung aufstellen.

Magliche Gerate des Stromspeichersystems:
= Vitocharge VX3
m Zusatzlicher Warme-/Stromerzeuger

Liefersituation und Verpackung

Lagerung der verpackten Gerate

' Achtung
H Um Beschadigungen an den verpackten Gera-
ten zu vermeiden, folgende Vorgaben beachten.
m Batteriemodule nur in der Anzahl Gbereinan-
der lagern, wie es der Kartonaufdruck vor-
sieht.
= Kartons mit Batteriemodulen nicht auf Kartons
mit Batteriefachern oder Wechselrichtern
legen.
= Die Umgebungsbedingungen fir die Lagerung
einhalten, z. B. Temperatur, Feuchte.
= Alle Informationen auf den Verpackungen
beachten.

Wechselrichter und Batteriefacher auspacken

Die Verpackungen des Vitocharge Wechselrichters
und der Batteriefacher (falls vorhanden) immer lage-
richtig 6ffnen, sodass die Beschriftung lesbar ist.
Dadurch kénnen die einzelnen Teile entsprechend der
Montagereihenfolge enthommen werden und die emp-
findlichen Frontabdeckungen bleiben bis zum Schluss
geschutzt in der Verpackung.

18

= Elektrische Hauptverteilung
= Energiezahler (Zubehor)
= \erschiedene Stromzéahler
= |/O-Extension-Box (Zubehor)
= Nur bei Ersatzstrombetrieb:
Backup-Box (Umschalteinrichtung, Zubehor)

Hinweis
Abmessungen des Vitocharge VX3 siehe Kapitel
, Technische Daten”.
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Montagevorbereitung
Liefersituation und Verpackung (Fortsetzung)

Batteriemodule auspacken

' Achtung

H Die Batteriemodule mlssen innerhalb des Batte-
riefachs gegeneinander verdreht montiert wer-
den. Eine falsche Montagelage der Batteriemo-
dule kann die Batteriemodule beschadigen.
Damit sich das Batteriemodul nach dem Entneh-
men aus der Verpackung direkt in der richtigen
Montageposition befindet:
Batteriemodule erst aus der Verpackung entneh-
men, wenn die Batteriemodule direkt in die Tra-
gerkonstruktion eingehangt werden kdnnen.
Den Arbeitsschritten auf Seite 32 folgen.

Platzbedarf und Mindestabstande

Abmessungen des Vitocharge siehe ,Technische Der Abstand von 250 mm zur Decke und zu beiden

Daten“ auf Seite 117. Seiten wird empfohlen, um die Frontabdeckungen der
Gerate mit einem Schraubendreher oder Innensechs-
kantschlissel zu 6ffnen und eine ausreichende War-
meabfuhr zu gewahrleisten.

Abstandsmale fiir Montage, Wartung und Service

=>250
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Montage

Montagevorbereitung
Platzbedarf und Mindestabstande (Fortsetzung)

AbstandsmaRe fiir den Betrieb

>

2250

NP
\/
N L1
™~ S5 gv?{(
o\ Q//
Abb. 2

MaRBvorgaben fiir den Wandaustritt der Versorgungsleitungen

Die Versorgungsleitungen missen rechts oben am

Die Versorgungsleitungen zum Vitocharge VX3 mus-
Gerat eingefihrt werden.

sen oberhalb des Gerats aus der Wand oder einem
Leitungskanal herauskommen, sieche Abbildung.

20
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MaRvorgaben fiur den Wandaustritt der... (Fortsetzung)
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Abb. 3  Beispiel: Vitocharge VX3 mit Kit Bodenmon-

tage L

(A Mindestraumhéhe, siehe Tabelle
Leitungseinfihrung in den Vitocharge VX3

Anzahl der Mindestraumhohe ® in mm
Batterien mit Kit Bodenmontage

M L
1 1850 2350
2 1850 2350
3 — 2350

Montagevorbereitung
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Montage

Montageablauf
Ubersicht

Es stehen 2 Montagevarianten zur Verfliigung:
= Von Viessmann empfohlen: Bodenmontage
- Fir bis zu 2 Batterien: Mit Kit Bodenmontage M

(Zubehor)

- Fir bis zu 3 Batterien: Mit Kit Bodenmontage L

(Zubehor)

= WWandmontage fir bis zu 3 Batterien

Das Gewicht des Vitocharge liegt je nach Ausstat-
tungsgrad zwischen ca. 25 und 255 kg. Bei der Wand-

montage werden hohere Anforderungen an die Tragfa-

higkeit der Wand und an die Genauigkeit der Montage

Unsere Empfehlung fiir den Einsatz der Montagevarianten:

gestellt.

Montagevarianten

Ausstattungsgrad des Vitocharge

= Wechselrichter

= Wechselrichter

= Wechselrichter

= Wechselrichter

= 1 Batterie = 2 Batterien = 3 Batterien
Wandmontage X X — —
Bodenmontage mit — X X —
Kit Bodenmontage M
Bodenmontage mit — X X X

Kit Bodenmontage L
(vorteilhaft fur eine
uneingeschrankte
Nachrustung)

Abmessungen der Grundtrager

- 600 .
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Abb. 4

(A Wechselrichter

Batterie 1
(© Batterie 2
(© Batterie 3
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Die erforderlichen Lécher anhand der MalRvorgaben in
die Wand bohren. Die Mal3e exakt einhalten damit
spater die Spaltmalie der Abdeckung gleich sind.
Falls eine Bohrung missgluckt ist, oder die Schraube
nicht ausreichend Halt findet, das Ersatzloch 24 mm
unterhalb der urspriinglichen Position verwenden.

Hinweis
Falls die Mal3e auf eine unebene Wand nicht iibertra-

gen werden kénnen, die Grundtrédger am Boden lie-
gend zusammenbauen, siehe Seite 26. Anschlie-
Bend die Grundtrdger an die Wand halten und die
Bohrlécher anzeichnen. Bei der Montage an der Wand
werden Ausgleichselemente zwischen Grundtréger
und Wand an den Schrauben eingehéangt. Mit den
Ausgleichselementen wird ein Veerziehen des Grund-
trdgers beim Anziehen der Schrauben verhindert.
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Montageablauf
Wandmontage Typ 6.0A0 bis 6.0A5 und 8.0A0 bis 8.0A5

Grundtrager montieren

Je nach zu verbauendem Typ die erforderlichen
Lécher anhand der MalRvorgaben auf Seite 22 in die
Wand bohren. Die Mal3e exakt einhalten damit spater
die Spaltmalie der Abdeckung gleich sind.

Abb. 5

3. Die Schrauben zunachst nur locker anziehen. Im
nachsten Arbeitsschritt werden die Grundtrager
ausgerichtet. Erst danach die Schrauben fest
anziehen.
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Montage

Montageablauf
Wandmontage Typ 6.0A0 bis 6.0A5 und 8.0A0 bis... (Fortsetzung)

Nur Typ 6.0A4, 6.0A5, 8.0A4 und 8.0A5:

Abb. 6

4. Die Schrauben bei der Wandmontage zunachst nur
locker anziehen. Im nachsten Arbeitsschritt werden
die Grundtrager ausgerichtet. Erst danach die
Schrauben fest anziehen.

24
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Montageablauf
Wandmontage Typ 6.0A0 bis 6.0A5 und 8.0A0 bis... (Fortsetzung)

Grundtrager ausrichten

Abb. 7

(™ Ausgleichselement
Ausgleichsblech

Mit den Ausgleichselementen (&) (falls erforderlich

mehrere pro Schraube) und dem Ausgleichsblech
die Grundtrager ausrichten.
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Montageablauf
Wandmontage Typ 6.0A8 bis 6.0A15 und 8.0A8 bis 8.0A15

Alle Grundtrager vormontieren

Abb. 8

Weitere Grundtrager wie dargestellt montieren.

Alle Grundtrdager montieren

Je nach zu verbauendem Typ die erforderlichen
Locher anhand der Maldvorgaben auf Seite 22 in die
Wand bohren. Die Male exakt einhalten damit spater
die Spaltmale der Abdeckung gleich sind.

26
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Montageablauf
Wandmontage Typ 6.0A8 bis 6.0A15 und 8.0A8 bis... (Fortsetzung)

Abb. 9

3. Die Schrauben zunachst nur locker anziehen. Im
nachsten Arbeitsschritt werden die Grundtrager
ausgerichtet. Erst danach die Schrauben fest
anziehen.
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Montageablauf
Wandmontage Typ 6.0A8 bis 6.0A15 und 8.0A8 bis... (Fortsetzung)

Grundtrager ausrichten

Abb. 10

(™ Ausgleichselement
Ausgleichsblech

Mit den Ausgleichselementen (&) (falls erforderlich

mehrere pro Schraube) und dem Ausgleichsblech
die Grundtrager ausrichten.
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Montage mit Kit Bodenmontage

Es stehen 2 Kits Bodenmontage zur Verfligung:

= Kit Bodenmontage M: Standfufd zur Bodenmontage
des Vitocharge VX3, Typ 6.0A8, 6.0A10, 8.0A8 und
8.0A10

= Kit Bodenmontage L: Standfuld zur Bodenmontage
des Vitocharge VX3, Typ 6.0A8 bis 6.0A15 und
8.0A8 bis 8.0A15

Alle Grundtrager am Kit Bodenmontage anbauen

Montageablauf

Beide Kits Bodenmontage werden identisch montiert.
Deshalb wird im weiteren immer die Montage von Kit
Bodenmontage L gezeigt.

Abb. 11

Weitere Grundtrager wie dargestellt montieren.
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Montageablauf
Montage mit Kit Bodenmontage (Fortsetzung)

M
I

Abb. 12 Beisp el:’Kit Bodenmontage L
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Montage mit Kit Bodenmontage (Fortsetzung)

Kit Bodenmontage an der Wand befestigen

!
, % 2x
7/

Abb. 13 Beispiel: Kit Bodenmontage L

2. Zur Befestigung des Kit Bodenmontage an der
Wand die Schrauben im mittleren bis unteren Teil
der Langlécher befestigen. Das ermdglicht den
Ausgleich eventueller Hohenschwankungen durch
den Trocknungsprozess des FulRbodenmaterials
(Ausdehnung und Schrumpfung).

Montageablauf
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Montageablauf
Batteriemodule einbauen (Typ 6.0A4 bis 6.0A15 und 8.0A4 bis 8.0A15)

32

Gefahr

Beschadigte oder verunreinigte Batteriemodule
kénnen Schaden am Vitocharge verursachen,
die lebensgefahrliche Verletzungen zur Folge
haben kénnen.

Sichtprifung durchfiihren. Verpackung auf
Transportschaden oder unsachgemalfen Trans-
port prifen. Nur unbeschadigte Batteriemodule
einbauen.

Achtung

Die Batteriemodule missen in einer fest vorge-
gebenen Position in das Batteriefach eingebaut
werden. Die Batteriemodule mussen innerhalb
des Batteriefachs gegeneinander um die Hori-
zontalachse verdreht montiert werden. Eine fal-
sche Montagelage der Batteriemodule kann die
Batteriemodule beschadigen. Ein Anschluss mit
den mitgelieferten Anschlussleitungen ware
nicht moglich.

Damit sich das Batteriemodul nach dem Entneh-
men aus der Verpackung direkt in der richtigen
Montageposition befindet:

Den Hinweisen auf der Verpackung folgen und
die geschlossene Verpackung in die richtige
Position drehen. Dann erst die Verpackung off-
nen.
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Batteriemodule einbauen (Typ 6.0A4 bis 6.0A15... (Fortsetzung)

Abb. 14

(® Anschlussmodul

Montageablauf
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Montageablauf

Batteriemodule einbauen (Typ 6.0A4 bis 6.0A15... (Fortsetzung)

1.

34

Mit dem Einhangen der Batteriemodule im unters-
ten Batteriefach beginnen. Zuerst beide Batterie-
module einhangen. Dann das Batteriefach dartber
bestucken.

Die Batteriemodule muissen innerhalb des Batterie-

fachs gegeneinander um die Horizontalachse ver-

dreht montiert werden. Damit sich das Batteriemo-
dul nach dem Entnehmen aus der Verpackung
direkt in der richtigen Montageposition befindet,
den Informationen auf der Ober- und Unterseite
der Verpackung folgen.

1. Die Verpackung im geschlossenen Zustand dre-
hen, bis die Seite mit der Zahl ,1“ wie gezeigt
vor dem Vitocharge liegt.

2. Die Verpackung 6ffnen, ohne die Position zu
andern.

3. Das Batteriemodul entnehmen und in die Tra-
gerelemente einhangen.

Die Module werden durch eine Rastung in der rich-

tigen Position fixiert. Falls das Batteriemodul nicht

einrastet, befindet es sich nicht in der richtigen

Montageposition. Das Batteriemodul entsprechend

der oben gezeigten Abbildungen drehen und

erneut einhangen.

Hinweis
Das Anschlussmodul (&) muss sich immer auf der
rechten Seite des Batteriemoduls befinden.
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Montageablauf

Batteriemodule einbauen (Typ 6.0A4 bis 6.0A15... (Fortsetzung)

>>)@ ‘

Abb. 15

(® Anschlussmodul

2. 1. Die nachste Verpackung im geschlossenen 3. Alle weiteren Batteriemodule entsprechend der
Zustand drehen, bis die Seite mit der Zahl ,,2* Arbeitsschritte montieren. Dabei immer auf die kor-
wie gezeigt vor dem Vitocharge liegt. rekte Lage der Verpackung achten, bevor die Ver-

2. Die Verpackung 6ffnen, ohne die Position zu packung gedffnet wird.
andern.

3. Das Batteriemodul entnehmen und in die Tra-
gerelemente einhangen.

Wechselrichter einbauen

Der Wechselrichter enthalt das Wechselrichtermodul, Der Wechselrichter wird als Letztes montiert, wenn alle
das Zentral-Elektronikmodul EMCU und die Bedienein-  Batteriemodule eingehangt sind.
heit.
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Montageablauf
Wechselrichter einbauen (Fortsetzung)

Abdeckblech am Wechselrichter abbauen

Abb. 16
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Montageablauf
Wechselrichter einbauen (Fortsetzung)

Wechselrichter einhdangen

’{] Bestandteile des Wechselrichters

N
i T
{ T ®
S (|
T Q ®©
SOl T :
i e °§ ©
ZN|
i \

I
®

Abb. 19

(A Wechselrichter

Zentral-Elektronikmodul EMCU
(© LAN-Anschluss
©

Wechselrichtermodul

Nur bei Typ 6.0A0 und 8.0A0: Blindverschluss einset-
zen

7]
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Montageablauf
StellfiiRe abschlieBend einstellen

Nur bei Montage mit Kit Bodenmontage.

Elektrische Anschliisse

Allgemeine Hinweise

Achtung

Durch elektrostatische Entladung kénnen elek-
tronische Baugruppen beschadigt werden.

Vor den Arbeiten geerdete Objekte berihren,
z. B. Heizungsrohre oder Wasserrohre, um die
statische Aufladung abzuleiten.

Wechselrichter elektrisch anschlieRen

Im Wechselrichter befinden sich 2 Baugruppen, an
denen elektrische Anschliisse auszufiihren sind.

m Zentral-Elektronikmodul EMCU

= Wechselrichter

38

Die hinteren StellfiiRe handfest herunterdrehen, bis die
StellfilRe gegen den Boden driicken.

6171301



6171301

Elektrische Anschliisse (Fortsetzung)

Ubersicht der elektrischen Anschliisse Zentral-Elektronikmodul EMCU

—ll3
[}
CAN1 - — gm0
external :
—-1
—ll 3
[}
CANZ . gmo
external !

DIG IN —
DC5V,

I
5mA — .1

DIG OUT2 — 1l 5

I
A2V, L g

COMMUNI-
CATION
BATTERY

—

Inverter

(bluey — >

Inverter

(red) 2

Abb. 20

Montageablauf
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Montageablauf

Elektrische Anschliisse (Fortsetzung)

Anschluss

Beschreibung

CAN1 external

Datenanschluss fiir externe Zubehorgruppen (z. B. Energiezahler, 1/0-Extension-Box)

CAN2 external

Datenanschluss fir externe Zubehdrgruppen (z. B. Energiezahler, 1/0-Extension-Box)
Abschlusswiderstand (&) (im Auslieferungszustand eingebaut)

Falls Vitocharge nicht am Anfang oder Ende der Linie montiert wird, den Abschlusswider-
stand & entfernen.

DIGIN

Digitaler Eingang: Erkennung Netzausfall

5V, 5 mA=stehen am Anschluss DIG IN an und missen durch den externen Schaltkon-
takt geschaltet werden.

Externer potenzialfreier Offnerkontakt erforderlich.

= Kontakt offen: Normaler Betrieb

= Kontakt geschlossen: Netzversorgung ausgefallen

Leitungsempfehlung: NYM 3 x 1,5

Hinweis
Diese Funktion nicht mit DIG OUT1 und DIG OUT2 in einer mehradrigen Leitung zusam-
menfassen.

DIG OUT2

Digitaler Ausgang 2: Ohne Funktion
Interner potenzialfreier SchlielRerkontakt
Kontaktbelastung: 250 V~, 7 A
Einschaltstrom: 20 A
Leitungsempfehlung: NYM 3 x 1,5

Hinweis
Diese Funktion nicht mit DIG IN in einer mehradrigen Leitung zusammenfassen.

DIG OUT1

Digitaler Ausgang 1: Aktivierung Netztrennung (Umschaltung zwischen Netzparallelbe-
trieb und Ersatzstrombetrieb)

Interner potenzialfreier Wechsler, 250 V~, 7 A

Offnerkontakt mit den Anschlusskontakten 1 und 3 verwenden.

Leitungsempfehlung: NYM 3 x 1,5

Hinweis
Diese Funktion nicht mit DIG IN in einer mehradrigen Leitung zusammenfassen.

COMM. BATTERY

Kommunikationsanschluss zu den Batterien, werkseitig angeschlossen. Anschlisse sind
vertauschbar.

Inverter (blue)

Gleichspannungsanschluss (Minuspol, blau) zum Wechselrichtermodul, werkseitig ange-
schlossen

Battery (blue) = Gleichspannungsanschluss (Minuspol, blau) zu den Batterien, werkseitig angeschlos-
sen
oder
= Anschluss eines 3. Strings Photovoltaikanlage
Battery (red) = Gleichspannungsanschluss (Pluspol, rot) zu den Batterien, werkseitig angeschlossen

oder
= Anschluss eines 3. St